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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

Aseglurese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del producto y de
que el enchufe tenga toma de tierra.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

si el dispositivo cae accidentalmente en agua, desconéctelo
inmediatamente. {No toque el agua!

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en busca de
danos visibles. Si el cable presenta darnos, debe ser reparado
por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para
evitar cualquier tipo de peligro.

No utilice el producto si el cable, el enchufe o la estructura
presenta dafios o si no funciona correctamente, ha sufrido
alguna caida o ha sido dafiado.

No retuerza, doble, estire o dafe el cable de alimentacidn.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita que
el cable toque superficies calientes. No deje que el cable asome
sobre el borde de la superficie de trabajo o la encimera.

Este dispositivo no esta disefiado para funcionar a través de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Apague y desenchufe el producto de la fuente de alimentacién
cuando no esté siendo usado y antes de limpiarlo. Tire del
enchufe para desconectarlo, no tire del cable.

Este producto esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico. No es apropiado para usos comerciales o
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industriales. No lo utilice en el exterior.

No utilice ninglin accesorio que no haya sido recomendado por
Cecotec ya que podria ocasionar dafos.

Coloque el aparato en una superficie seca, estable, plana y
resistente al calor.

No use el producto bajo las siguientes circunstancias: dentro o
encima de cocinas eléctricas o de gas, hornos calientes o cerca
de fuego.

Sobre superficies blandas (como alfombras) o donde pueda
volcarse durante su uso.

En exteriores o areas con altos niveles de humedad.

Cerca o bajo materiales inflamables (como cortinas, trapos,
cortinajes, pafios, etc.) o bajo armarios de cocina.

La temperatura de las superficies accesibles podria ser alta
mientras se usa el producto y podria causar quemaduras. No
toquelassuperficies calientes mientrasesté enfuncionamiento
e inmediatamente después. No vierta aceite en la cavidad de

coccién del dispositivo.
No cubraeldispositivo mientras esté enfuncionamiento.

Desenchufe el producto inmediatamente si se observa

fuego o humo.

No deje el producto sin supervisién durante su funcionamiento.
Desconecte el dispositivo al acabar de utilizarlo y cuando deje
salga de la estancia donde esta instalado.

No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta. Pbngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para cualquier duda.

Para asegurar el correcto funcionamiento del dispositivo, la
limpieza y el mantenimiento del producto ha de realizarse de
acuerdoconestemanualdeinstrucciones.Apagueydesenchufe
el producto antes de moverlo o limpiarlo. Aseglrese de que el
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dispositivo se ha enfriado por completo antes de guardarlo.

La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben realizarse
por ninos.

No lave el aparato en lavavaijillas.

Guarde el producto y su manual de instrucciones en un lugar
secoy seguro cuando no vaya a ser usado.

No se acepta ninguna responsabilidad de los dafios eventuales
o personales que pudieran derivar del mal uso del producto o
delincumplimiento de este manual de instrucciones.

El aparato no debe ser usado por nifios desde 0 hasta 8 anos.
Este electrodomeéstico puede ser usado por nifios a partir de 8
anos si estan continuamente supervisados.

Este producto puede ser usado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento si estan supervisados o han
recibido instruccién concerniente al uso del aparato de una
forma seguray entienden los riesgos que este implica.
Supervise a los nifnos para asegurarse de que no jueguen con
el producto. Es necesario dar una supervision estricta si el
producto esta siendo usado por o cerca de nifios.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios
de edad inferior a 8 anos.
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SAFETY INSTRUCTIONS

All safety instructions should be closely followed when using
the appliance.

Make sure that the mains voltage matches the voltage stated
on the rating label of the appliance.

Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are dry
before handling the plug or switching on the appliance.
Iftheappliancefallsaccidentallyinwater,unplugitimmediately.
Do not reach into the water!

Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is
damaged, it must be replaced by the official Technical Support
Service of Cecotec, in order to avoid any type of danger.

Do notusetheapplianceifits cord, plug, or housing is damaged,
nor after it malfunctions or has been dropped or damaged in
any way.

Do not twist, bend, strain, or damage the power cord in any
way. Protect it from sharp edges and heat sources. Do not let
it touch hot surfaces. Do not let the cord hang over the edge of
the working surface or countertop.

The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply when
not in use and before cleaning. Pull from the plug, not the cord,
to disconnect it from the outlet.
Thisapplianceisintendedfordomesticuseonly.ltisnotsuitable
for commercial or industrial use. Do not use it outdoors.

Do not use any accessory that has not been recommended by
Cecotec, as they might cause injuries or damage.
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Placethe appliance onadry, stable, flat, heat-resistant surface.
Do not use the appliance under the following circumstances:
On or near a gas or electric hob, in heated ovens, or near open
flames.

On soft surfaces (such as carpets) or where it may tip over
during use.

Outdoors or in areas with high humidity levels.

Near or below flammable materials (such as curtains, cloths,
wall hangings, tea towels, etc.) or under wall cabinets.

The temperature of accessible surfaces may be high while in
use and could cause burns. Do not touch hot surfaces while in
use or immediately after.

Do not pour oil in the cooking cavity of the appliance.

Do not cover the appliance while in use. &
Unplug the appliance immediately if fire or smoke is
observed.

Do not leave the appliance unattended while in use. Unplug it
from the mains supply when you finish using it or when you
leave the room.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contac the official
Technical Support Service of Cecotec for advice.

Cleaning and maintenance must be carried out according to
this instruction manual to make sure the appliance functions
properly. Turn off and unplug the appliance before moving and
cleaning it. Make sure the device has completely cooled down
before storing it.

Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by
children.

Do not wash the appliance in dishwashers.

Store the appliance and its instruction manualin a safe and dry
place when not in use.

No liability is accepted for any eventual damage or personal
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injuries derived from misuse or non-compliance with this
instruction manual.

The appliance is not intended to be used by children under the
age of 8. It can be used by children over the age of 8, as long as
they are given continuous supervision.

This appliance is not intended to be used by persons with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack
of experience or knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the appliance
in a safe way by a person responsible for their safety, and
understand the hazards involved.

Supervise young children to make sure that they do not play
with the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.

Keep the appliance and its cord out of reach of children under
the age of 8.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez suivre ces instructions de sécurité tres attentivement
lorsque vous utilisez l'appareil.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le voltage
spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil et que la
prise possede une connexion a terre.

Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie de
l'appareildans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni n'exposez
les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir les
mains completement seches avant de toucher la prise ou
d'allumer l'appareil.

Si l'appareil tombe accidentellement dans l'eau, débranchez-le
immeédiatement. Ne touchez pas l'eau !
Inspectezlecabled'alimentationrégulierementpourrechercher
des dommages visibles. S'il présente des dommages, il doit
étre réparé par le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
éviter tout type de danger.

N'utilisez pas l'appareil si le cable, la prise ou la structure en
général ne fonctionnent pas correctement, ont souffert une
chute ou ont été abimeés.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des
sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher les surfaces
chaudes. Ne laissez pas le cable dépasser de la surface de
travail ou du plan de travail.

Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de controle a distance externes.
Eteignez et débranchez l'appareil de la source d'alimentation
lorsque vous avez fini de lutiliser et avant de le nettoyer.
Débranchez l'appareil en tirant sur la prise, pas sur le cable.
Ceproduitaétéconcupourunusageexclusivementdomestigue.
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Il n'est pas approprié pour un usage commercial ni industriel.
Ne l'utilisez pas en extérieur.

N'utilisez aucun accessoire qui ne soit pas recommandé par
Cecotec, cela pourrait endommager le produit.

Placez lappareil sur une surface seche, stable, plate et
resistante a la chaleur.

N'utilisez pas le produit sur des cuisines électriques ou a gaz,
dans des fours chauds ou pres du feu.

Sur des surfaces molles (comme les tapis) ou des surfaces
desquelles l'appareil pourrait tomber pendant utilisation.

En extérieurs ou dans des endroits possédant des niveaux
d'humidité élevés.

Prés ou sous de matériaux inflammables (comme des rideaux,
des chiffons, des torchons, etc.) ou sous des armoires de
cuisine.

La température des surfaces accessibles pourrait étre
élevée lorsque vous utilisez l'appareil et pourrait provoquer
des brdlures. Ne touchez pas les surfaces chaudes lorsque
l'appareil est en fonctionnement ni immédiatement
apres. A
Neversezpasd'huiledans'unité de cuissondel'appareil.

Ne recouvrez pas l'appareil lorsqu'il est en fonctionnement.
Débranchez immédiatement l'appareil si vous observez du feu
ou de la fumée.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en
fonctionnement. Débranchez lappareil lorsque vous avez
terminé de l'utiliser et lorsque vous sortez de la piece dans
laquelle il est installé.

N'essayez pas de réparer lappareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour tout
doute ou renseignement.

Pour assurer le correct fonctionnement de lappareil, le
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nettoyage et l'entretien doivent étre réalisés en accord avec ce
manuel d'instructions. Eteignez et débranchez l'appareil avant
de le déplacer ou de le nettoyer. Assurez-vous que l'appareil
ait refroidi completement avant de le garder.

Le nettoyage et 'entretien ne doivent pas étre réalisés par des
enfants.

L'appareil ne convient pas pour un nettoyage au lave-vaisselle.
Gardez l'appareil et son manuel d'instructions dans un lieu sec
et sécurisé lorsque vous n'allez pas l'utiliser.

Aucune responsabilité ne sera acceptée sur les possibles
dommages personnels ou de fonctionnement qui puissent
dériver d'une mauvaise utilisation de l'appareil ou du non-
respect de ce manuel.

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de 0 a 8 ans.
Il peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus s'ils sont
surveillés constamment.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux capacités
physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou sans
expeérience ni connaissances si elles sont surveillées et/ou ont
recu les informations nécessaires a sa correcte utilisation et
qu'elles ont bien compris les risques qu'il implique.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a coté des enfants.

Maintenez 'appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.
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SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des CGerates angegebenen Spannung
Ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlisse
nicht in Kontakt mit Wasser kommen. Stellen Sie sicher, dass
Ihre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose berthren
oder das Gerat einschalten.

Falls das Gerat versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie es
sofort aus der Steckdose. Berlihren Sie nicht das Wasser!
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmaflig auf sichtbare
Schaden. Falls das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel, der Stecker
oder das Gehause sichtbare Schaden aufweisen, nicht korrekt
funktionieren oder heruntergefallen sind.

Das Netzkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schutzen Sie
es von scharfen Kanten und Warmequellen. Lassen Sie niemals
den Kabel mit warmen Oberflachen Kontakt kommen. Lassen
Sie das Kabel niemals tber der Arbeitsflache stehen.

Dieses Gerat funktioniert nicht Uber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung, wenn Sie das Gerat nicht verwenden und
bevor Sie es reinigen mochten. Ziehen Sie von dem Stecker,
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nicht von dem Kabel.

Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt. Es ist nicht flr den gewerblichen bzw. Industriellen
Gebrauch geeignet bzw. vorgesehen. Verwenden Sie das Gerat
nicht im Freien.

Verwenden Sie niemals Zubehorteile, die nicht von Cecotec
empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen kénnten.
Stellen Sie den Grill auf einer trocknen, stabilen, flachen und
hitzebestandigen Flache.

Verwenden Sie das Produkt nicht unter den folgenden
Umsténden: in oder auf Gas- oder Elektroherden, heif3en Ofen
oder in der Nahe eines Feuers.

Auf weichen Oberflache wie Teppiche, wo das Gerat beim
Verwenden umkippen kénnte.

Im Freien oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit.

In der Nahe brennbaren Materialien (wie Vorhange, Lumpen,
Gardinen usw.) oder unter Kiichenschranken.

Die Temperatur der berthrten Oberflachen kann beim Betrieb
sehr heifd werden und zu Verbrennungen fiuhren. BerUhren
Sie die heifden Oberflachen nicht beim oder sofort nach dem

Gebrauch. )
Giefden Sie kein Olin den Garraum des Gerats.

Bedecken Sie nicht das Gerat wahrend des Betriebs.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn Sie Feuer oder Rauch
bemerken.

Lassen Sie das Produkt beim Verwenden nicht unbeaufsichtigt.
Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch und beim Verlassen
des Raums aus.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren. Sollten
Sie Information benotigen bzw. Zweifel beseitigen kontaktieren
Sie den offiziellen technischen Kundendienst.

Die Reinigung und die Wartung sollten gemafd dieses
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Bedienungsanleitung durchgefuhrt werden, um einen
ordnungsgemafden Betrieb des Gerates zu gewahrleisten.
Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen oder bewegen.
Prufen Sie, dass das Gerat vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie
es lagern.

Reinigungund WartungdurfenniemalsvonKinderdurchgefuhrt
werden.

Das Gerat ist nicht spulmaschinengeeignet.

Bewahren Sie das Gerat und seine Bedienungsanleitung an
einem sicheren trockenen Ort auf, wenn nicht in Gebrauch ist.
Das Unternehmen Ubernimmt keine Haftung Uber mogliche
Schaden wegen unsachgemafder Verwendung des Produktes
oder Nichteinhaltung dieser Anweisungen.

Das Gerat darf von Kindern unter 8 Jahren nicht benutzt
werden. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden.

Dieses Gerat darf von Personen mit eingeschrankter
korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit
oder fehlender Erfahrung bzw. fehlenden Kenntnissen
verwendet werden, es sei denn, sie werden bei der Benutzung
durch eine verantwortliche Person beaufsichtigt oder ihnen
eine Einweisung im ordnungsgemaifien und sicheren Umgang
gegeben wurde und sie die mit dem Gerat verbundenen Risiken
verstanden haben und richtig einschatzen kénnen.
Beaufsichtigen Sie kleine Kinder, um sicher zu stellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen. Eine besondere genaue und
konsequente Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in
der Nahe von Kindern verwendet wird.

Bewahren Sie das Gerat auberhalb der Reichweite von Kinder
unter 8 Jahre auf.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando si
usa il prodotto.

Verificare che la tensione di rete coincida con la tensione
specificata sull'etichetta di classificazione del prodotto e che
la presa elettrica sia dotata di conduttore di terra.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte del
prodotto in acqua o all'interno di qualsiasi altro liquido, né
esporre le componenti elettriche all'acqua. Verificare di avere
le mani completamente asciutte prima di toccare la presa o
accendere il prodotto.

Se il prodotto dovesse cadere accidentalmente in acqua,
scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqua.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione alla ricerca
di danni visibili. Se il cavo dovesse presentare danni, dovra
essere riparato dal Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec per evitare qualsiasi tipo di pericolo.

non utilizzare il prodotto se il cavo, la spina o la struttura
presenta danni o se non funziona correttamente, ha patito
una caduta o e stato danneggiato.

Non torcere, piegare, tendere o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.
Non permettere che il cavo tocchi superfici calde. Non lasciare
che il cavo fuoriesca dal bordo della superficie o piano da
cucina.

Questo dispositivo non e stato progettato per funzionare
attraverso timer o sistemi di controllo remoto esterni.
Spegnere e scollegare il prodotto dalla fonte di alimentazione
quando non si sta usando e prima di pulirlo. Tirare la presa per
scollegarlo, non tirare il cavo.

Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per
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uso domestico. Non e appropriato per uso commerciale o
industriale. Non utilizzare in esterni.

Non utilizzare nessun accessorio non suggerito da Cecotec,
potrebbe provocare danni.

Collocare l'apparato su di una superficie asciutta, stabile,
piatta e resistente al calore.

Evitare l'uso del prodotto sotto le seguenti circostanze:
all'interno o sopra cucine elettriche o a gas, forni caldi o vicino
a fornelli.

Su superfici morbide (come tappeti) o dove si possa
capovolgere durante il suo uso.

In esterni o aree con alti livelli di umidita.

Vicino o sotto a materiali inflammabili (come tende,
strofinacci, tendaggi, panni, ecc...) o sotto ad armadi da

cucina.

La temperatura delle superfici accessibili potrebbe

essere alta mentre si usa il prodotto e potrebbe

causare bruciature. Non toccare le superfici calde mentre e in
funzionamento e immediatamente dopo.

Non versare olio nella cavita di cottura del dispositivo.

Non coprire il dispositivo mentre e in funzionamento.
Scollegare immediatamente il prodotto quando si osservano
fiamme o fumo.

Non lasciare il prodotto senza supervisione durante il suo
funzionamento. Scollegare il dispositivo una volta terminato
di usarlo e quando si esce dalla stanza dove e installato.
Non cercare diriparare il dispositivo per conto proprio.

Per qualsiasi dubbio contattare il Servizio di Assistenza
Tecnica ufficiale di Cecotec.

Per assicurare il corretto funzionamento del dispositivo,

la pulizia e la manutenzione del prodotto deveno essere
effettuate seguendo questo manuale di istruzioni. Spegnere
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e scollegare il prodotto prima di muoverlo o pulirlo. Verificare
che il dispositivo sia completamente freddo prima di
conservarlo.

La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate da
bambini.

Non lavare la macchina in lavastoviglie.

Conservare il prodotto e il manuale di istruzioni in un luogo
asciutto e sicuro quando non si usa.

Non si accetta nessuna responsabilita relativa ai danni
eventuali o personali derivate dal mal uso del prodotto o
inadempienze di questo manuale di istruzioni.

L'apparato non deve essere usato da bambini da 0 a 8 anni.
Questo elettrodomestico puo essere usato da bambini a
partire dagli 8 anni sotto la sorveglianza continua di un
adulto.

Questo prodotto puo essere usato da persone con

capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate, o con
mancanza di esperienza e conoscenza solo sotto
sorveglianza o avendo ricevuto istruzioni riguardanti

luso dell'apparato in modo sicuro e comprendono i rischi che
lo stesso implica.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino conil
prodotto. E necessario sorvegliare rigidamente nel caso in cui
il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.

Mantenere l'apparato e il suo cavo fuori dalla portata dei
bambini di eta inferiore a 8 anni.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Siga atentamente estas instrucdes de seguranca quando usar
0 produto.

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensdo
especificada na etiqueta de classificacao do produto e de que a
tomada tenha ligacao a terra.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido nem as exponha
as conexodes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as
maos completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar
o produto.

Se o produto cair acidentalmente na d&gua, desligue-o
imediatamente da corrente elétrica. Nao toque na agual!
Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca de
danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser reparado
pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec para
evitar qualquer tipo de perigo.

Nao utilize o produto se o cabo, a tomada ou a estrutura
apresentam danos ou se nao funciona corretamente, sofreu
alguma queda ou foi danificado.

Nao torca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita que
o cabo toque superficies quentes. Nao deixe que o cabo esteja
sobre a borda da superficie de trabalho ou do balcao.

Este produto nao esta desenhado para funcionar através de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Desligue o produto e desconecte da corrente elétrica quando
nao estiver a ser usado e antes de limpar. Puxe pela ficha para
desconectar, nao puxe pelo cabo.

Este produto esta desenhado exclusivamente para uso
domeéstico. Nao esta apropriado para usos comerciais ou
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industriais. Nao o utilize em exteriores.

Nao utilize nenhum acessério que nao tenha sido recomendado
por Cecotec, j& que poderd causar danos.

Coloque o produto numa superficie seca, estavel, plana e
resistente ao calor.

Nao utilize o produto nas seguintes circunstancias: em ou sobre
fogbes a gas ou elétricos, fornos quentes, ou perto de fogo.
Sobre superficies suaves (como tapetes) ou onde possa virar e
cair durante o uso.

Em exteriores ou areas com altos niveis de humidade.

Perto ou debaixo de materiais inflamaveis (tais como cortinas,
trapos, panos etc.) ou debaixo de armarios de cozinha.

A temperatura das superficies acessiveis pode ser alta
enquanto se usa o produto e poderia causar queimaduras. Nao
togue nas superficies quentes enquanto o dispositivo estiver
em funcionamento ou imediatamente depois.

Nao verta 6leo no compartimento de coccao do dispositivo.
Nao cubra o dispositivo enquanto estiver a funcionar.

Tire a ficha da corrente elétrica imediatamente se observa fogo
ou fumo.

Ndo deixe o produto sem supervisao durante o seu
funcionamento. Desconecte o dispositivo ao terminar de usar
e quando abandonar o espaco em que esta instalado.

Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria. Entre em
contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec
para qualquer davida.

As tarefas de limpeza e manutencao do produto devem
ser feitas de acordo com este manual para garantir o bom
funcionamento do dispositivo. Desligue e desconecte o produto
antes de o mover ou limpar. Antes de guardar, certifique-se
sempre de que o produto esta completamente frio.

Limpeza e manutencao do aparelho nao devem ser realizadas
por criancas.
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Nao lave o aparelho na maquina da louca.

Guarde o produto e 0 seu manual de instrucdes num lugar seco
e seguro quando nao estiver a ser usado.

Nao se aceita nenhuma responsabilidade de danos eventuais
OuU pessoais que possam derivar do mau uso do produto ou do
incumprimento deste manual de instrucdes.

O aparelho nao deve ser usado por criancas de 0 a 8 anos. Este
aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos se estiveram
continuamente sob supervisao.

Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se estao supervisionados ou
tenham recebido instrucdes concernentes ao uso do aparelho
de uma forma segura e entendem os riscos que este implica.
Supervisione as criancas de que ndo brinquem com o produto.
E necessario dar supervisdo estrita se o produto estiver

a ser usado perto ou por criancas.

Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas com idades inferior a 8 anos.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Postuguj sie instrukcjg podczas obstugi urzadzenia.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

Zadbaj o to, aby wtyczka, kabelani zadna inna czes¢ urzgdzenia
nie weszta w kontakt z wodg czy innym ptynem. Nie wystawiaj
elektrycznych elementéw produktu na dziatanie wody. Przed
podtgczeniem urzadzenia do gniazdka lub jego uruchomieniem
upewnij sie, ze masz suche rece.

Uwaga: jesli urzadzenie przypadkowo wpadnie do wody,
natychmiast roztgcz je z prgdu. Nie dotykaj wody!
Regularniesprawdzajkabelzasilajgcy pod kgtem ewentualnych
uszkodzen. Jeslikabeljest uszkodzony, musi zostaé naprawiony
przez oficjalny serwis pomocy technicznej Cecotec, aby unikng¢
niebezpieczenstwa.

Nie uzywac produktu jesli kabel lub wtyczka lub struktura
urzgdzenia jest uszkodzona lub jesli nie dziata poprawnie lub
jesli zostato uszkodzone

Nie skrecaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj kabla zasilajgcego.
Chron przed ostrymi krawedziami i gorgcem. Nie pozwaél, aby
kabel wszedt w kontakt z gorgcymi przedmiotami. Kabel nie
moze zwisac z krawedzi przestrzeni robocze;j.

To urzgdzenie nie jest zaprojektowane do pracy z timerem ani
zewnetrznymi systemami zdalnej kontroli.

Wytgcz i roztgcz wtyczke z pradu na czas nieuzytkowania
urzadzenia lub przed przystgpieniem do jego czyszczenia.
Pociggnij za wtyczke, aby odtgczy¢, nie ciggnij za kabel.

Ten produkt zostat stworzony uzytku w domu Produkt nie jest
przeznaczony do zastosowan komercyjnych i przemystowych.
Nie uzywaj produktu na zewnatrz.

Nie uzywaj zadnego akcesorium, ktére nie zostato zalecone
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przez Cecotec, gdyz moze spowodowac szkody.

Potozy¢ sprzet na stabilnej, suchej, ptaskiej i odpornej na
wysokie temperatury powierzchni

Nie nalezy uzywac produktu w nastepujgcych okolicznosciach:
w lub na kuchenkach gazowych lub elektrycznych, gorgcych
piekarnikach lub w poblizu ognia.

na miekkich powierzchniach (np. na dywanach), gdzie mogtoby
sie przewr6ci¢ podczas pracy.

na zewnatrz lub w miejscach o wysokiej wilgotnosci powietrza.
W poblizu lub pod materiatami tatwopalnymi (takimi jak
zastony, szmaty, zastony, tkaniny itp.) Lub pod szafkami
kuchennymi.

Aparat w czasie pracy moze nagrzewac sie do wysokich
temperatur i powodowac oparzenia. Z tego powodu nie
dotykaj jego gorgcych elementéw, kiedy jest uruchomiony oraz
Zzaraz po jego wytgczeniu.

Nie wlewaj oleju do komory gotowania urzgdzenia.

Nie przykrywaj urzgdzenia w trakcie jego pracy.
Natychmiastroztgczurzadzenie,jeslizobaczyszwydobywajgcy
sie z niego ogien lub dym.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, kiedy jest
uruchomione. Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia lub
przed opuszczeniem pomieszczenia, w ktorym sie znajduje,
roztgcz aparat z gniazdka.

Nie probuj naprawiac¢ urzgdzenia na wtasng reke. W celu
otrzymania informacji skontaktuj sie z Serwisem Pomocy
technicznej Cecotec.

Aby zagwarantowac prawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia,
nalezy przeprowadzac¢ czynnosci konserwacyjne i jego
czyszczenie zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi. Przed
rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia lub poruszaniem go,
wytacz je i roztgcz z gniazdka. Przed schowaniem upewnij sie,
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ze urzgdzenie catkowicie ostygto.

Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie mogg byc
przeprowadzane przez dzieci.

Nie myj aparatu w zmywarce.

Kiedy nie korzystasz z urzgdzenia, przechowuj je razem z
instrukcjg obstugi w suchym i bezpiecznym miejscu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne lub
osobiste szkody wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania
urzagdzenia lub niezastosowania sie do niniejszej instrukgji
obstugi.

Z urzadzenia nie mogg korzystac dzieci w wieku od O do 8 lat.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat, jesli znajduja sie one pod statg opieka.

Ten produkt moze by¢ stosowany przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, Sensorycznych&
lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli s3

one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z
tym ryzyko.

Nadzoruj dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie produktem.
Zachowaj szczegélng czujnosé, gdy z urzadzenia korzystaja
dzieci lub gdy jest uzywane w ich poblizu.

Trzymaj urzgdzenie i kabel poza zasiegiem dzieci w wieku
ponizej 8 lat.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

PFi pouzivani pristroje peclivée postupujte podle téchto
bezpecnostnich predpis(.

Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené na
etiketé produktu a Ze zasuvka je uzemnena.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody ani
jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vodé. Ujistéte se,
Ze mate naprosto suché ruce, nez se dotknete zasuvky nebo
zapnete pristroj.

Pokud pristroj omylem spadne do vody, okamzité ho odpojte.
Nedotykejte se vody!

Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili viditelna
poskozeni. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven u
oficialniho technického servisu Cecotec, aby se tak predeslo
jakymkoli nebezpecim.

Pristroj nepouzivejte, pokud kabel, zasuvka nebo samotny
pristroj je poskozeny, nefunguje spravné, spadl nebo byl
poskozen.

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji tepla.
Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchd. Nedovolte,
aby kabel visel pres okraj pracovni desky.

Tento pfistroj neni navrzen, aby fungoval prostfednictvim
¢asovace nebo dalkovych ovladaci.

Vlypneéte a odpojte od elektrického proudu, pokud pfristroj
nepouzivate a pred cistenim. Pro odpojeni zatahnéte za
zastrcku, ne za kabel.

Tento produkt je vhodny vylucné pro domaci vyuziti. Neni
vhodny pro komeréni nebo prlimyslové Gcely. Nepouzivejte
venku.

Nepouzivejte Zadné prislusenstvi, které nebylo doporuceno
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vyrobcem, protoze by mohlo zplsobit Skodu.

Umistéte pristroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a
odolné proti teplu.

Nepouzivejte produkt za nasleduijicich okolnosti: v plynovych
nebo elektrickych sporacich, horkych troubach nebo v blizkosti
ohne.

Na mékkém povrchu (napf. koberec) nebo na povrchu, ktery by
mohl zapficinit pfevrhnuti pristroje.

Venku nebo v mistech s vysokou vlhkosti.

\/ blizkosti nebo pod hoflavymi materidly (jako jsou zaclony,
hadr, zavésy, utérky atd.) nebo pod kuchyriskymi skFifikami.
Teplota pristupnych povrchi pfi pouzivani by mohla dosadhnout
vysokych teplot a zplsobit popéleniny. Nedotykejte se horkych
povrch( béhem pouzivani a bezprostredné po ném.
Nenalévejte olej do nddoby na pfipravu popkornu.

Béhem fungovani pristroj neprikryvejte.

Okamzité pristroj odpojte, pokud zpozorujete ohern nebo koufr.
Nenechdavejte pristroj béhem fungovani bez dozoru. Odpojte
pristroj po skonceni jeho pouzivani anebo pokud odejdete z
mistnosti, kde je zapojen.

NepokouSejte se opravit pfistroj vlastnimi silami. V pripadé
pochybnosti kontaktujte oficialni Asistencni technicky servis
Cecotec.

Abyste zajistili spravné fungovani pristroje, Cistéte a udrzujte
pristrojvsouladu s timto navodem na pouziti. Vypnéte a vypojte
pristroj ze sité pred premisténim anebo pred cisténim. Ujistéte
se, ze pristroj Uplné vychladla, nez ji uskladnite.

Cisténi a idrzbu by nemély délat déti.

Necistéte pristroj v mycce.

Uchovavejte pfistroj a jeho navod na pouZiti na suchém a
bezpecném misté, pokud ho nebudete neéjakou dobu pouzivat.
Neprebirame Zadnou odpovednost za pripadné skody na
majetku a na zdravi, které by mohly plynout ze Spatného

26 I FUN&STASTE P'CORN CLASSIC

pouzivani tohoto produktu nebo z nedodrzeni instrukci vtomto
manualu.

Pristroj by nemél byt pouzivan détmi do 8mi let. Tento pristroj
mUze byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud jsou pod neustalym
dozorem.

Tento produkt mize byt pouzivdn osobami s mentalnim,
fyzickym nebo senzorickym omezenim, nebo osobami, kterym
chybi zkusenost nebo znalost, pokud jsou pod dohledem nebo
jim bylo vysvétleno bezpecné fungovani pristroje a rozumi
nebezpecim, které z tohoto pouzivani plynou.

DohliZzejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pristrojem nehraiji.
Je naprosto nezbytné na pfistroj dohlizet, pokud je pouzivan v
blizkosti déti nebo primo déetmi.

Udrzujte pfistroj a jeho kabel z dosahu déti mladsich 8mi let.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1.

1. Puerta magnética

2. Bandeja extraible

3. Cuchara dosificadora

4. Interruptor de encendido/apagado
5. Interruptor de luz interna

6. Cable de alimentacion

7. Cestillo para maiz

8. Pala pararemover

9. Tapa abatible del cestillo

10. Manivela

2. ANTES DE USAR

Retire todo el material de embalaje.

Inspeccione todas las piezas por si hubiera alglin dafio visible. Desenrolle el cable al completo
y compruebe que no hay ninglin dafio. En caso de que presenten dafios, contacte con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Aseglrese de que ha leido y entendido todas las instrucciones y advertencias de este manual.
Preste especial atencién a las instrucciones de seguridad de las paginas anteriores.

Coloque el aparato en una superficie estable, planay resistente al calor.

Antes del primer uso, limpie el interior de la unidad. Para ello, utilice una esponja, un pafio o
trapo himedo que no sea abrasivo, y luego séquelo con papel absorbente. Seque bien todo
elinterior del recipiente y asegurese de fijar el recipiente bien en el soporte antes de usarlo.
Aviso: Puede que perciba un ligero olor a quemado o humo cuando use el dispositivo por
primera vez, causado por el exceso de lubricantes del proceso de fabricacién. Aseglrese de
que haya buena ventilacién y deje que dispositivo funcione hasta que deje de salir humo vy el
olor cese.

3. FUNCIONAMIENTO

Asegurese de que el interruptor de on/off estéd apagado. Conecte el dispositivo a la toma de
corriente. Se puede utilizar un cable alargador si fuera necesario.

Aseglrese de que el recipiente esta bien fijado en los soportes.

Aseglrese de que el motor del recipiente de la palomitera estd bien conectado a la toma
situada en la parte inferior del recipiente.

Aviso: el recipiente no se calentara si el conector no estéd completamente insertado.
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Utilice la cuchara medidora proporcionada para introducir en el recipiente una cucharada
del aceite que mas le guste para hacer palomitas. Para obtener los mejores resultados, se
recomienda utilizar aceite vegetal.

Utilice el vaso medidor de granos de maiz para introducir el maiz en el recipiente.

Aviso: cuando utilice paquetes de granos de maiz con el contenido previamente pesado, se
recomienda utilizar tanto el vaso como la cuchara medidora para pesar los ingredientes
de nuevo. Siga la siguientes medidas: 1 cucharada de aceite + 57 g de maiz = 8 vasos de
palomitas (no exceda los 71 g de granos de maiz).

Encienda el dispositivo y cierre la puerta. En unos segundos comenzard a escuchar las
palomitas hacerse. Las palomitas calientes y recién hechas saldran por las tapas abatibles
del recipiente.

Accione eliinterruptor de luz para observar el estado de las palomitas.

Utilice la manivela para vaciar el contenido del cestillo.

Cuando deje de escuchar las palomitas hacerse, apague el dispositivo.

Vacie todas las palomitas de dentro del recipiente. Para ello, agarre la maquina de palomitas
delasa e inclinelo.

Abra la puerta, extraiga la bandeja con las palomitas y sirvalas.

Consejos

Si empieza a salir humo durante el proceso de coccién, es posible que se debe a la
acumulacién de grasa. Para reducir la posibilidad de que salga humo, limpie el interior del
recipiente entre usos.

Para mejores resultados, utilice granos de maiz desgranados y naturales. Algunas marcas de
maiz suelen hacer granos con cascara mas dura, lo que puede causar que mas granos no se
hagan.

Utilice aceite vegetal para obtener mejores resultados.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Apague, desconecte y deje enfriar el producto antes de proceder a su limpieza.

Use un trapo suave y himedo para limpiar la superficie exterior del producto y séquelo con
un trapo seco o papel de cocina. No use detergentes abrasivos, nanas de metal o estropajos.
Limpie elinterior del producto con un trapo seco. Aseglrese de que ningln tipo de liquido entra
en la cavidad del producto para prevenir posibles dafios.

Desenrosque la manivela y retire el recipiente de los soportes.

Extraiga el recipiente de la unidad principaly llene 2/3 con agua tibia y jabdn.

Deje reposar la mezcla en el recipiente durante 15-20 minutos para deshacer la grasa.

Vacie el recipiente. Si fuera necesario, utilice una esponja para frotar el interior del recipiente.
Enjuaguey vacielo.

Limpie el dispositivo a mano siempre. No lo lave en el lavavaijillas.
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5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 04284

Modelo: Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

6. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electronicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben ser
reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
_— electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para optimizar
larecuperacidény reciclaje de materialesy, de esta manera, reducir elimpacto
que puedan tener en la salud humana y el medioambiente.
El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de desechar este producto de
forma correcta.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
electrodomésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor deber& contactar con las
autoridades locales.

7. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubrira:

Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en alglin liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.

Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hard responsable de la reparacion.

Si en alguna ocasiéon detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del niimero de
teléfono +34 96 321 07 28.
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ENGLISH

1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1.

1. Magnetic door

2. Removable tray
3. Measuring spoon
4. On/off switch

5. Ligh switch

6. Power cord

7. Corn basket

8.  Stirring blade

9. Folding basket lid
10. Crank

2. BEFORE USE

Remove all packaging elements.

Check all parts of the appliance for visual damage. Unwind the power cord completely and
inspect it for damage. If there are any signs, contact the official Technical Support Service of
Cecotec.

Make sure you have read and understood all instructions and warnings in this instruction
manual. Pay particular attention to the safety instructions on previous pages.

Place the appliance on an even, heat-resistant surface.

Before first use, clean the inside of the unit by wiping with a moist, non-abrasive sponge, towel
or cloth and then wipe with a non-abrasive dry towel. Wipe down the inside of the container
and be sure it is properly placed in the brackets before starting.

Note: You may notice a slight burning smell or smoke when using the appliance for the first
time, caused by the excess of lubricants from the manufacturing process. Ensure good
ventilation and let the appliance work until no odour or smoke can be noticed.

3. OPERATION

Make sure the on/off switched is off. Plug the device to a power supply. An extension cord
can be used if needed.

Make sure the container is properly secured in the support brackets.

Make sure the container's motor is fully plugged into the outlet located on the bottom side of
the container.

Note: The container will not heat if the plug is not fully inserted.

Use the oil measuring spoon supplied to add 1 tablespoon of your favorite popcorn cooking oil
to the container. For best popping results, it is suggested to use vegetable oil.
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Use the kernel measuring cup supplied to add popcorn kernels to the container.

Note: When using pre-measured packages of corn kernels or popcorn making kits, it is still
recommended to measure out the corn kernels and oil using the supplied kernel measuring
cup and oil measuring spoon. Always follow this rule: 1 Tbsp. oil+ 2-0z. popcorn = 8 cups
popcorn. (do not exceed 2.5 oz. of popcorn kernels.)

Turn the unit on and close the door. In a short time, you will hear kernel popping. Fresh, hot
popcorn will begin to burst out of the folding lids on the container.

Turn the light switch on to check the popcorn making process.

Use the crank to empty the basket.

When no more popcorn bursting can be heard, turn the unit off.

Empty the popcorn in the container by turning it using the lateral handle.

Open the door, take out the tray with the popcorn and serve.

Tips

If the device begins to smoke during cooking, it may be due to grease build up. In order to
reduce smoking, make sure that you clean the inside of the container between uses.

For best results, use an all-natural soft-shelled popping corn. Some brands of popping corn
tend to have a harder outer shell, which may result in more unpopped kernels.

Use vegetable oil for better results.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Turn the appliance off, unplug it and allow it to cool down before cleaning it.

Use a soft wet cloth to clean the outer surface and dry it afterwards with a dry cloth or kitchen
paper. Do not use abrasive detergents, steel wool, or scouring pads.

Wipe the interior of the device with a dry cloth. Make sure no liquid enters the cavity of the
appliance to prevent damaging it.

Unscrew the crank and remove the container from the support brackets.

Take the container out of the main unit and fill 2/3 with hot soapy water.

Let the container sit for 15-20 minutes to remove grease.

Empty the container. If necessary, use a cleaning sponge to scrub the inside of the container.
Rinse and dry.

Always wash by hand, do not wash in the dishwasher.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS
Product reference: 04284
Model: Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz
Made in China | Designed in Spain
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6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must
not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old appliances
must be collected separately, in order to optimize the recovery and recycling
of the materials they contain and reduce the impact on human health and the
environment.

The crossed out "wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose
of the appliance correctly.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years,

based on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty
will not apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1.

1. Porte magnétique

2. Plateau extractible

3. Cuillere doseuse

4. Interrupteur de connexion/déconnexion
5. Interrupteur d'éclairage intérieur

6. Cable d'alimentation

7. Panier pour le mais

8. Spatule pour remuer

9.  Couvercle rabattable du panier

=
o

Manivelle

2. AVANT UTILISATION

Retirez tout le matériel qui compose l'emballage.

Vérifiez bien toutes les piéces, qu'aucune ne soit endommagée. Déroulez complétement le
cable et vérifiez qu'il n'y ait aucun dommage. Dans le cas ou ily ait des pieces abimées, veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Assurez-vous de bien avoir lu et compris toutes les instructions de ce manuel. Faites attention
aux instructions de sécurité des pages antérieures.

Placez l'appareil sur une surface seche, stable, plate et résistante a la chaleur.

Avant de l'utiliser pour la premiere fois, nettoyez l'intérieur de l'unité. Pour cela, utilisez une
éponge ou un chiffon humide qui ne soit pas abrasif puis séchez-le avec du papier essuie-tout.
Séchez bien tout l'intérieur du récipient et assurez-vous de bien le fixer sur le support avant
de l'utiliser

Note: sivous sentez une légere odeur de briilé ou de fumée lorsque vous utilisez l'appareil pour
la premiere fois, cela est di a l'utilisation excessive de lubrifiants du processus de fabrication.
Vérifiez que la piéce soit bien aérée et laissez l'appareil fonctionner jusqu'a ce qu'il n'émette
plus de la fumée et l'odeur disparaisse.

3. FONCTIONNEMENT

Assurez-vous que l'interrupteur On/Off est éteint. Branchez l'appareil sur une prise de courant.
Vous pouvez utiliser une rallonge si nécessaire.

Assurez-vous que le récipient soit bien fixé sur les supports.

Assurez-vous que le moteur du récipient de la machine a pop-corn est bien branché sur la
prise se trouvant au niveau de la partie inférieure du récipient.
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Avertissement : le récipient ne chauffera pas si le connecteur n'est pas completement inséré.
Utilisez la cuillére doseuse fournie pour introduire dans le récipient une cuillére d'huile pour
préparer vos pop-corn. Pour obtenir les meilleurs résultats, il est recommandé d'utiliser de
lhuile végétale.

Utilisez le verre mesureur de grains de mais pour introduire le mais dans le récipient.
Avertissement : méme si vous avez pesé les grains de mais au préalable, il est recommandé
d'utiliser le verre mesureur ainsi que la cuillere doseuse pour peser les ingrédients a nouveau.
Suivez les mesures suivantes: 1 cuillere d'huile + 57 g de mais = 8 verres de pop-corn (n'excédez
pas les 71 g de mais).

Allumez l'appareil et fermez la porte. En quelques secondes vous entendrez le pop-corn
sauter. Le pop-corn chaud et frailchement préparé sortira du couvercle rabattable du récipient.
Allumez l'éclairage intérieur pour observer ['état du pop-corn.

Utilisez la manivelle pour vider le contenu du panier.

Lorsque vous n'entendez plus de pop-corn sauter, éteignez l'appareil.

Sortez tous les pop-corns du récipient. Pour le faire, tenez la machine a pop-corn de la poignée
etinclinez-la.

Ouvrez la porte, extrayez le plateau avec les pop-corns puis servez-les.

Conseils

Si de la fumée apparait pendant le processus de cuisson, cela pourrait étre a cause de
l'accumulation de graisse. Pour réduire le risque de fumée, nettoyez lintérieur du récipient
apres chaque utilisation.

Pour obtenir d'incroyables résultats, utilisez des grains de mais égrainés et naturels. Certaines
marques de mais ont tendance a produire des grains dont la coquille est plus dure, ce qui peut
empécher la production d'un plus grand nombre de grains.

Utilisez de 'huile végétal pour obtenir les meilleurs résultats.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Eteignez, débranchez et laissez refroidir l'appareil avant de procéder a son nettoyage.
Utilisez un chiffon doux et humide pour nettoyer la surface extérieure du produit. Ensuite,
séchez-le avec un chiffon sec ou avec du papier essuie-tout. N'utilisez pas de détergents
abrasifs, d'éponges a récurer ou de tampons a récurer.

Nettoyez l'intérieur du produit avec un torchon sec. Vérifiez qu'aucun liquide n'entre dans la
cavité du produit pour éviter de possibles dommages.

Devisez la manivelle et démontez le récipient des supports.

Extrayez le récipient de l'unité principale et remplissez-le avec 2/3 d'eau tiede et savon.
Laissez le mélange dans le récipient pendant 15-20 minutes pour que la graisse se détache.
Videz le récipient. Utilisez une éponge pour frotter l'intérieur du récipient si nécessaire.
Rincez-le et videz-le.

Nettoyez toujours l'appareil manuellement. Ne le nettoyez pas au lave-vaisselle.
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5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 04284

Modele : Fun&Taste P'Corn Classic
300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz
Made in China | Concu en Espagne

6. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets d'Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE) spécifie que les électroménagers ne doivent pas étre recyclés avec le
reste des déchets municipaux. Ces électroménagers doivent étre jetés séparément, afin
d'optimiser la récupération et le recyclage des matériaux et, de cette maniére, réduire l'impact
qu'ils peuvent avoir sur la santé et sur l'environnement.

Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire de ce produit
correctement.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos électroménagers et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités
locales.

8. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat, a condition de toujours
présenter la facture d'achat, que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

La garantie ne couvre pas:

Un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou usages normaux, ayant subi des
coups, ayant été abimé, exposé a 'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait imputable au consommateur.

Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des personnes non autorisées par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des composants dd a l'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication pendant 2 ans selon la législation
en vigueur, a l'exception des piéces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation de
la part de L'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas responsable de la réparation.

Si vous détectez un incident ou un probleme avec le produit, ou vous avez des doutes
concernant le produit, veuillez contacter le Service Aprés-Vente Officiel de Cecotec au +34 9

632107 28.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1.

1. Magnetische Tur

2. Abnehmbare Schale

3. Messloffel

4. Ein-/Ausschalter

5. Schalter fUr Innenbeleuchtung
6. Netzkabel

7. Mais-Korb

8. Schaufel zum Umrlhren

9. Klappbarer Deckel des Korbes
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Kurbel

2. VOR DEM GEBRAUCH

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

Uberpriifen Sie die gelieferten Teile auf sichtbare Schaden. Rollen Sie vollstandig das Kabel auf
und Uberprufen Sie, dass es keinen Schaden gibt. Falls es sichtbare Schaden gibt, wenden Sie
sich an den offiziellen Technischen Dienst von Cecotec.

Vergewissern Sie sich, dass Sie all die Anweisungen dieser Bedienungsanleitung verstanden
haben. Schenken Sie besondere Aufmerksamkeit den Sicherheitshinweise an den vorigen
Seiten.

Stellen Sie den Grill auf einer trocknen, stabilen, flachen und hitzebestandigen Flache.

Vor der Ersten Verwendung, Reinigen Sie die Innenseite. Verwenden Sie dazu einen Schwamm,
ein Tuch oder ein feuchtes, nicht scheuerndes Tuch und trocknen Sie es dann mit saugfahigem
Papier. Trocknen Sie das gesamte Innere des Behalters grindlich ab und stellen Sie sicher, dass
der Behalter vor dem Gebrauch in der Halterung festgesichert ist.

Warnung: Moglicherweise bemerken Sie bei der ersten Verwendung des Gerats einen
leichten Brand- oder Rauchgeruch, der durch Uberschissige Schmiermittel aus dem
Herstellungsprozess verursacht wird. Sorgen Sie fir eine gute Beltftung und lassen Sie das
Gerat arbeiten, bis der Rauch aufhort und der Geruch aufhort.

3. BEDIENUNG

Vergewissern Sie sich, dass der On/0ff-Schalter ausgeschaltet ist. Schliefden Sie das Gerat an
den Stromanschluss an. Wenn es nétig ist kann ein Verlangerungskabel verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass der Behalter sicher an den Halterungen befestigt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Motor des Popcornbehalters ordnungsgemafs an das Netz an der
Basis des Behalters angeschlossen ist.
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Hinweis: Der Behalter erwarmt sich nicht, wenn der Stecker nicht vollstandig eingesteckt ist.
Verwenden Sie den mitgelieferten Messloffel, um lhr Lieblings-Popcornéls in die Schiissel zu
geben. Fiir beste Ergebnisse wird die Verwendung von Pflanzentl empfohlen.

Verwenden Sie den Messbecher um den Mais in den Behalter zu geben.

Hinweis: Bei Verwendung von Packungen mit Maiskérnern mit dem zuvor gewogenen Inhalt,
wird empfohlen, sowohl das Glas als auch den Messloffel zu verwenden, um die Zutaten
erneut zu wiegen. Folgen Sie diesen Schritten: 1 Essloffel Ol + 57 g Mais = 8 Glaser Popcorn
(nicht mehr als 71 g Maiskérner).

Schalten Sie das Gerat an und schliefen Sie dir Tur. In wenigen Sekunden werden Sie horen,
wie das Popcorn hergestellt wird. Das heifde, frisch zubereitete Popcorn kommt aus dem
Klappdeckel des Behalters heraus.

Drlcken Sie den Lichtschalter, um den Popcorns zu beobachten.

Benutzen Sie die Kurbel, um den Inhalt des Korbes zu leeren.

Wenn Sie nicht mehr héren, wie das Popcorn gemacht wird, schalten Sie das Gerat aus.
Leeren Sie das gesamte Popcorn aus dem Inneren des Behalters. Nehmen Sie dazu die
Popcornmaschine aus dem Griff und kippen Sie sie ein bisschen.

Offnen Sie die Tur, nehmen Sie das Tablett mit dem Popcorn heraus und Servieren.

Tipps

Es ist moglich, dass wahrend des Kochprozesses Rauch austreten kann. Es kénnte wegen
der Ansammlung von Fett sein. Um zu verhindern dass Rauch herauskommt, Reinigen Sie das
Innere des Behalters zwischen den Verwendungen.

Die besten Ergebnisse erzielen Sie mit geschalten und natirlichen Maiskdrnern. Einige
Maismarken neigen dazu, Kerne mit harteren Schalen herzustellen, was dazu fihren kann,
dass mehr Kerne nicht hergestellt werden.

Verwenden Sie Pflanzendl fiir beste Ergebnisse.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie die Stromverbindung und lassen Sie es vor der
Reinigung abkuhlen.

Wischen Sie mit einem weichen, feuchten Tuch die Auflenflache des Produkts ab und
trocknen Sie es mit einem trockenen Tuch oder Papiertiichern. Verwenden Sie keine starke
Reinigungsmittel oder Metallschwamme.

Reinigen Sie die Innenseite des Produkts mit einem trockenen Tuch. Stellen Sie sicher, dass
keine Flissigkeit in den Garraum gelangt, um mogliche Schaden zu vermeiden.

Schrauben Sie die Kurbel ab und nehmen Sie den Behalter aus den Halterungen.

Nehmen Sie den Behalter von der Haupteinheit ab und fillen Sie ihn zu 2/3 mit warmem
Wasser und Seife.
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Lassen Sie die Mischung 15-20 Minuten im Behalter stehen, um das Fett zu schmelzen.
Leeren Sie den Behalter. Falls erforderlich, verwenden Sie einen Schwamm, um die Innenseite
des Behalters abzureiben.

Spllen und leeren Sie es.

Reinigen Sie das Gerat immer mit der Hand Waschen Sie es nicht in der Sptlmaschine.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produktreferenz: 04284

Modell: Fun&Taste P'Corn Classic
300 W, 220-240V~, 50-60 Hz

Made in China | Entworfen in Spanien

6. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden dirfen. Alte Gerate
mussen gesondert gesammelt werden, um die Verwertung und das Recycling
der enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.

Das durchgestrichene Symbol ,durchgestrichene Abfalltonne" auf dem Produkt erinnert Sie an
Ihre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen.

Die Verbraucher missen sich mit lhren 6rtlichen Behérden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafse Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihrer Batterien zu erhalten.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Solange die Kaufrechnung
aufbewahrt und versandt wird, befindet sich das Produkt in einwandfreiem Zustand und wird
ordnungsgemafs verwendet, wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben .

Die Garantie deckt keine Schaden bei denen:

Das Produkt Uber seine Kapazitat oder Anwendbarkeit hinaus missbraucht, geschlagen,
nicht ordnungsgemafd behandelt wurde oder mit dtzenden bzw. Korrosiven Substanzen oder
Flussigkeiten in Kontakt geraten ist oder die jeweilige Storung, Fehler, Schaden bzw. Defekt
dem Verbraucher zugerechnet werden kann.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
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offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfiir durch die normale Abnutzung und Verschleif? der Teile und des Zubehors
entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler Ihres Produktes
fur die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt
nicht fir Mangel, die sich aus Unfallen, Missbrauch, unsachgemaf3e Wartung oder normale
Abnutzung ergeben.

Sollte unerwartet eine Stoérung auftreten oder haben Sie Fragen tiber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728
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1. PARTI E COMPONENTI
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Sportello magnetico

Vassoio estraibile

Dosatore

Interruttore di accensione/spegnimento
Interruttore della luce interna

Cavo di alimentazione

Cestello per mais

Paletta per mescolare

Coperchio reclinabile del cestello
Manovella
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2. PRIMA DELL'USO

Ritirare tutto il materiale dall'imballaggio.

Ispezionare l'apparato nel caso di danni visibili. Srotolare completamente il cavo e verificare
che non vi siano danni visibili. Intal caso contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale
di Cecotec.

Verificare di avere letto e compreso tutte le istruzioni e avvertenze di questo manuale.
Prestare particolare attenzione alle istruzioni di sicurezza delle pagine precedenti.
Collocare l'apparato su di una superficie stabile, piana e resistente al calore.

Prima del primo uso, pulire la parte interna dell'unita. Utilizzare una spugna, un panno o
strofinaccio umido non abrasivo e asciugare con carta assorbente. Asciugare bene l'interno
del recipiente e verificare di fissare il recipiente nel sopporto prima di usarlo.

Avviso: e possibile che fuoriesca un leggero odore di bruciato o di fumo quando viene
utilizzato per la prima volta, causato da un eccesso di lubrificante durante il processo di
fabbricazione. Verificare che vi sia una buona ventilazione e lasciare che il dispositivo funzioni
fino a che smetta di uscire fumo o l'odore termini.

3. FUNZIONAMENTO

Verificare che linterruttore on/off sia spento. Collegare il dispositivo alla corrente. E possibile
utilizzare una prolunga qualora necessario.

Assicurarsi che il recipiente sia ben fissato ai supporti.

Verificare che il motore del recipiente della macchina per pop corn sia ben collegata alla
presa situata nella parte inferiore del recipiente.

Avviso: il recipiente non si riscaldera se il connettore non e completamente inserito.
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Utilizzare il dosatore fornito per introdurre un cucchiaio d'olio nel recipiente. Si consiglia 'uso
di olio vegetale per ottenere i migliori risultati.

Utilizzare il dosatore di chicchi di mais per introdurre il mais nel recipiente.

Avviso: quando si usano chicchi di mais con il contenuto precedentemente pesato, si consiglia
di usare sia il bicchiere che il dosatore per pesare di nuovo gli ingredienti. Seguire le seguenti
misurazioni: 1 cucchiaio di olio + 57 g di mais = 8 bicchieri di mais (non eccedere i 71 g di
chicchi di mais).

Accendere il dispositivo e chiudere lo sportello. Dopo alcuni secondi e possibile sentire
scoppiettare i pop corn. | pop corn caldi usciranno dai coperchi ribaltabili del recipiente.
Accendere l'interruttore della luce per verificare lo stato di preparazione dei pop corn.
Utilizzare la manovella per svuotare il contenuto del cestello.

Terminato lo scoppiettio dei pop corn, spegnere il dispositivo.

Svuotare i pop corn dal recipiente. Per fare cio, sostenere la macchina per pop corn dal
manico e inclinarlo.

Aprire lo sportello, rimuovere il vassoio con i pop corn e servirli.

Consigli per l'uso

La fuoriuscita di fumo durante il processo di cottura potrebbe essere dovuta da un accumulo
di grasso. Per evitare eventuali fuoriuscite di fumo, pulire la parte interna del recipiente tra
un uso e l'altro.

Per migliori risultati utilizzare chicchi di mais sgusciati e naturali. | chicchi di mais di alcune
marche possono avere il guscio piti duro che potrebbe causare che altri chicchi non si
preparino.

Utilizzare olio vegetale per ottenere migliori risultati.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnere, scollegare e raffreddare il prodotto e lasciare raffreddare prima di procedere con la
sua pulizia.

Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie esterna del prodotto e asciugarla
con uno strofinaccio asciutto o carta da cucina. Non usare detergenti abrasivi, pagliette o
spugne metalliche.

Pulire l'interno del prodotto con uno strofinaccio asciutto. Verificare che nessun tipo di liquido
entri nella cavita del prodotto per prevenire possibili danni.

Svitare la manovella e ritirare il recipiente dai supporti.

Estrarre il recipiente dall'unita principale e riempire 2/3 con acqua tiepida e sapone.

Lasciare riposare il composto nel recipiente per 15-20 minuti per eliminare il grasso.

Svuotare il recipiente. Qualora necessario, utilizzare una spugna per strofinare l'interno del
recipiente.

Sciacquare e svuotare.

Pulire sempre manualmente il dispositivo. Non lavare in lavastoviglie.
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5. SPECIFICHE TECNICHE

Riferimento del prodotto: 04284
Modello: Fun&Taste P'Corn Classic
300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

Made in China | Progettato in Spagna

6. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere
_ gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e sul
medio ambiente.
ILsimbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare correttamente
questo prodotto.
Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pill adeguata per gettare gli
elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita
locali.

7. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

- Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.

- Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

- Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

ILservizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Qualora ci fosse un problema con il prodotto o avere una consulenza, contattare il Servizio di

Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 32107 28.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1.

1. Porta magnética

2. Bandeja extraivel

3. Colher medidora

4. Interruptor de ligar/desligar
5. Interruptor de luz interna
6. Cabo de alimentacao

7. Cesto para milho

8. P& misturadora

9. Tampa amovivel do cesto
10. Manivela

2. ANTES DE USAR

Retire todo o material da embalagem.

Inspecione todas as pecas em busca de danos visiveis. Desenrole o cabo por completo e
verifigue que nao tenha nenhum dano. Em caso de danos, contacte com o Servico de Assisténcia
Técnica oficial de Cecotec.

Certifiqgue-se de que leu e entendeu todas as instrucbes e adverténcias deste manual de
instrucdes. Preste especial atencao as instrucdes de seguranca nas paginas anteriores.
Coloque o produto numa superficie estavel, plana e resistente ao calor.

Antes da primeira utilizacao, limpe o interior da unidade. Para tal, use uma esponja ou um pano
ndo abrasivo himido, e depois seque-o com papel absorvente. Seque bem todo o interior do
recipiente e certifique-se de que fixou o recipiente no suporte corretamente antes de o utilizar.
Aviso: é possivel que note um leve cheiro a queimado quando usar o produto pela primeira vez,
causado pelo excesso de lubrificantes do processo de fabricacao. Certifique-se de que hd uma
boa ventilacao e deixe o aparelho funcionar até que deixe de sair fumo e o cheiro pare.

3. FUNCIONAMENTO

Certifique-se de que o interruptor on/off esta desligado. Conecte o aparelho a corrente
elétrica. Pode ser utilizado um cabo extensor, se necessario.

Certifigue-se de que o recipiente esta bem fixo nos suportes.

Certifiqgue-se de que o motor do recipiente das pipocas esté devidamente ligado a tomada
situada na parte inferior do recipiente.

Aviso: o recipiente ndo aquecerd se o conetor nao estiver completamente inserido.

Use a colher medidora fornecida para introduzir no recipiente uma colher cheia do 6leo
preferido para fazer pipocas. Para melhores resultados, recomenda-se a utilizacéo de 6leo
vegetal.
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Utilizar o copo de medicao do grao de milho para colocar o milho no recipiente.

Aviso: ao utilizar pacotes de gréos de milho com o contetido previamente pesado,
recomenda-se a utilizacao tanto do copo como da colher de medida para pesar novamente
os ingredientes. Siga estas etapas: 1 colher de sopa de 6leo + 57 g de milho = 8 copos de
pipocas (ndo exceda 71 g de graos de milho).

Ligue o dispositivo e feche a porta. Dentro de alguns segundos comecara a ouvir as pipocas
que estao a ser feitas. As pipocas quentes, acabadas de fazer, sairdo das tampas do
recipiente.

Pressione o interruptor de luz para observar o estado das pipocas.

Utilize a manivela para esvaziar o contelido do cesto.

Quando deixar de ouvir as pipocas que estao a ser feitas, desligue o dispositivo.

Esvazie todas as pipocas do interior do recipiente. Para o fazer, agarre a maquina de pipocas
na pega e incline-a.

Abra a porta, retire o tabuleiro com as pipocas e sirva-as.

Conselhos

Se o fumo comecar a sair durante o processo de cozedura, pode ser devido a acumulagao

de gordura. Para reduzir a possibilidade de fuga de fumo, limpe o interior do recipiente entre
utilizacoes.

Para melhores resultados, utilize graos de milho naturais. Algumas marcas de milho tendem
a fazer grdos com casca mais dura, o que pode fazer com que mais graos ndo sejam feitos.
Use 6leo vegetal para melhores resultados.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Desligue e desconecte o produto e deixe que arrefeca antes de proceder com a limpeza.

Use um pano suave e himido para limpar a superficie exterior do produto e seque-o com um
pano seco ou papel absorvente. Nao use detergentes abrasivos ou palhas de aco.

Limpe o interior do produto com um pano seco. Certifiqgue-se de que nenhum tipo de liquido
entre na cavidade do produto para prevenir possiveis danos.

Desaperte a pega e retire o recipiente dos suportes.

Retire o recipiente da unidade principal e encha-o 2/3 com dgua morna e sabao.

Deixe a mistura repousar no recipiente durante 15-20 minutos para derreter a gordura.
Esvazie o recipiente. Se necessario, utilizar uma esponja para esfregar o interior do recipiente.
Enxague e esvazie-o.

Limpe sempre o aparelho a mao. Nao o lave na maquina da louca.
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5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 04284

Modelo: Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

Fabricado em China | Desenhado em Espanha

6. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos e Eletrénicos (RAEE)
especifica que os eletrodomésticos ndo devem ser reciclados com o resto dos residuos
municipais. Ditos eletrodomésticos terdo de ser eliminados de forma separada, para otimizar
a recuperacdo e reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter
na salde humana e no meio ambiente.

0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacao de eliminar este produto de forma
correta.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
autoridades locais.

7. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucoes.

A garantia nao cobrira:

Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto
a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer
outra falta atribuivel ao consumidor.

Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas ndo autorizadas pelo SAT
oficial da Cecotec.

Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacao durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuario, o
servico de garantia ndo se faré responsavel pela reparacao.

Se em alguma ocasido deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre
em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero de

telefone +34 96 321 07 28.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1.

1. Drzwi magnetyczne

2. Wyjmowana taca

3. Miarka

4. Przetgcznik wigcz / wytgcz

5. Przetgcznik Swiatta wewnetrznego
6. Kabel zasilajgcy

7. Kosz na kukurydze

8. topata do usuniecia

9.  Pokrywa na zawiasach

=
o

Korba

2. PRZED UZYCIEM

Rozpakuj produkt.

Zweryfikuj stan wszystkich elementéw zestawu. Rozwin caty kabel i sprawdz, czy nie jest
uszkodzony. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z oficjalng obstuga techniczna Cecotec.
Przeczytaj uwaznie catg instrukcje obstugi i upewnij sie, czy wszystkie zamieszczone w niej
informacje sg dla ciebie zrozumiate. Zwré¢ szczegdlng uwage na zamieszczone na poprzednich
stronach zasady bezpieczenstwa.

Potozy¢ sprzet na stabilnej, suchej, ptaskiej i odpornej na wysokie temperatury powierzchni.
Przed pierwszym uzyciem wyczy$¢ wnetrze urzgdzenia. Aby to zrobié, uzyj gagbki, wilgotnej
szmatki lub niescierajgcej szmatki, a nastepnie osusz jg chtonnym papierem. Doktadnie osusz
cate wnetrze pojemnika i pamietaj o bezpiecznym zamocowaniu pojemnika w uchwycie przed
uzyciem.

Wazne: Podczas pierwszego uzycia urzgdzenia mozna zauwazy¢ delikatny zapach pieczenia
lub dymu, spowodowany nadmiarem smaréw z procesu produkcyjnego. Upewnij sie, ze jest
dobra wentylacja i pozw6l urzadzeniu pracowac, az dym ustanie i zapach ustanie.

3. OBStUGA URZADZENIA

Upewnij sie, ze wytgcznik jest wytgczony. Podtgcz urzadzenie do pradu. W razie potrzeby
mozna uzy¢ przedtuzacza.

Upewnij sie, ze pojemnik jest mocno przymocowany do podpor.

Upewnij sie, ze silnik pojemnika na popcorn jest dobrze podtgczony do gniazda znajdujgcego
sie na dnie pojemnika.

Uwaga: pojemnik nie nagrzeje sie, jesli ztgcze nie zostanie catkowicie wtozone.
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Uzyj dotgczonej tyzki miarowej, aby wlac tyzke oleju, ktéry najbardziej lubisz, do pojemnika na
popcorn. Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, zaleca sie stosowanie oleju roslinnego.

Za pomocg miarki do ziaren kukurydzy wlej kukurydze do pojemnika.

Uwaga: W przypadku korzystania z opakowan ziaren kukurydzy o uprzednio zwazonej
zawartosci zaleca sie uzycie zaréwno szklanki, jak i miarki do ponownego zwazenia
sktadnikéw. Wykonaj nastepujgce czynnosci: 1tyzka oleju + 57 g kukurydzy = 8 szklanek
popcornu (nie przekraczaj 71 g ziaren kukurydzy).

Wtacz urzadzenie i zamknij drzwi. Za kilka sekund zaczniesz styszec, jak powstaje popcorn.
Goragcy i Swiezo zrobiony popcorn wyjdzie z pokrywek pojemnika.

Obré¢ wigcznik Swiatta, aby sprawdzi¢ stan popcornu.

Za pomoca korby opréznij zawartos¢ kosza.

Kiedy przestaniesz stysze¢ wytwarzany popcorn, wytgacz urzgdzenie.

Oprdznij caty popcorn z wnetrza pojemnika. Para ello, agarre la maquina de palomitas del asa
e inclinelo.

Otworz drzwi, wyjmij tace z popcornem i podaj.

Wskazdwki

Jesli podczas gotowania zacznie wydobywac sie dym, przyczyng moze by¢ nagromadzenie
ttuszczu. Aby zmniejszy¢ ryzyko wydostania sie dymu, nalezy wyczysci¢ wnetrze pojemnika
miedzy kolejnymi uzyciami.

Aby uzyskac najlepsze wyniki, uzyj tuskanych i naturalnych ziaren kukurydzy. Niektére marki
kukurydzy czesto wytwarzajg jadra z twardszg skorupa, co moze powodowac, ze wiecej
ziaren nie bedzie wytwarzanych.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzyj oleju roslinnego.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Wytgcz, roztgcz eskpres i poczekaj, az catkowicie sie schtodzi, zanim przystapisz do jego
czyszczenia.

Uzyj miekkiej wilgotnej szmatki do czyszczenia zewnetrznej powierzchni produktu i wysusz
ja sucha szmatka lub papierem kuchennym. Nie uzywaj szorstkich detergentéw, metalowych
niosek ani zmywaczy.

Wyczys¢ wnetrze produktu suchg szmatka. Upewnij sie, ze zaden ptyn nie dostanie sie do
wneki produktu, aby zapobiec mozliwym uszkodzeniom.

Odkrec¢ korbe i wyjmij pojemnik ze wspornikéw.

Wyjmij pojemnik z jednostki gtéwnej i napetnij 2/3 cieptg wodag z mydtem.

Pozostaw miksture w misce na 15-20 minut, aby stopic ttuszcz.

Oprdznij pojemnik. W razie potrzeby uzyj gabki, aby przetrze¢ wnetrze pojemnika.

Optucz i opréznij.

Zawsze czys¢ urzadzenie recznie. Nie myj go w zmywarce do naczyn.
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5. DANE TECHNICZNE

Referencja produktu: 04284

Model: Fun&Taste P'Corn Classic

300 W, 220-240 V~, 50-60 Hz

Made in China | Zaprojektowany w Hiszpanii.

6. RECYKLING SPRZETU

Dyrektywa Parlamentu Europejskiegoi Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zakazuje wyrzucania ww.
sprzeturazemzinnymiodpadami.Omawiane sprzety musza by¢ sktadowane
—— osobno dla zoptymalizowania odzyskiwania surowcéw i recyklingu
materiatéw. W ten sposéb negatywny wptyw elektroodpadéw na zdrowie
ludzkie i Srodowisko zostaje znacznie zredukowany.
Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady informuje o obowigzku zadbania o
oddanie zuzytego sprzetu do specjalnego punktu zbiérki ZSEE.
Aby uzyskac szczegétowe informacje o najodpowiedniejszym sposobie pozbywania sie
urzadzen i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowa¢ sie z lokalnymi
wtadzami.

7. GWARANCIA | POMOC TECHNICZNA

Produktjest objety 2 letnig gwarancjg od daty zakupu. Z gwarancjimozna korzystac po okazaniu
dowodu zakupu. Produkt nie podlega gwarancji, jesli byt uzywany niezgodnie z instrukcjg lub
jesli jest fizycznie uszkodzony.

Produkt NIE podlega gwarancji, jesli:

bytuzywany niezgodnie ze swoim przeznaczeniem, wystawiony na dziatanie wody lub wilgoci,
mechanicznie uszkodzony przez uzytkownika, wystawiony na dziatanie substancji zrgcych czy
nosi jakiekolwiek inne znamiona uszkodzen wynikajgcych z winy uzytkownika.

urzgdzenie byto naprawiane lub modyfikowane przez osoby nieautoryzowane przez firme
Cecotec.

odnosi sie do przypadkdéw, spowodowanych normalnym zuzywaniem sie elementéw w
trakcie ich uzytkowania.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady fabryczne produktu przez 2 lata od daty zakupu,

nie wtgczajgc w to czesci podlegajgcych zuzyciu. Urzgdzenie nie byto uzywane przez
uzytkownika w odpowiedni sposdb.

W przypadku wykrycia ewentualnego defektu urzgdzenia lub w razie potrzeby konsultacji
skontaktuj sie z Serwisem Obstugi Technicznej Cecotec pod numerem +34 96 32107 28.
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1.

1. Magnetické dvere

12. Vyjimatelna podlozka

13. Odmeérka

14. Prerusovac zapnuti/vypnuti
15. Spinac vnitfniho osvétleni
16. Napdjeci kabel

17. KosSik na kukufici

18. Spachtle na michani

19. Skladaci viko kosiku

20. Klika

2. PRED POUZITIM

Odstrarite vSechny obaly.

Prohlédnéte vSechny ¢asti, pro pfipad viditelného poSkozeni. Zcela rozmotejte kabel a
zkontrolujte, jestli neni poSkozen. V pripadé poskozeni kontaktujte Asistencni technicky servis
Cecotec.

Ujistéte se, Ze jste precetli a rozumite vSem instrukcim a upozornénim v tomto manualu.
Vénujte zvlastni pozornost bezpecnostnim instrukcim v pfedchéazejicich ¢astech.

Umistéte pfistroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a odolné proti teplu.

Pred prvnim pouzitim vycistéte vnitfni ¢ast pristroje. K tomu pouzijte houbu, vlhky hadfik nebo
neabrazivni hadfik a poté je osuste savym papirem. Cely vnitfek nddoby dikladné osuste a
pred pouzitim ji zajistéte bezpecné k drzaku.

Upozornéni: Upozornéni: je mozné, Ze bude citit lehky zapach po spaleném nebo vidét lehky
dym, kdyz budete pfistroj pouzivat poprvé. Je to zplisobeno pouzitim lubrikantd pfi vyrobé.
Ujistéte se, ze je misto dobre ventilované a nechejte pristroj fungovat az prestane vychazet
kouF a zépach ustane.

3. FUNGOVANI

Ujistéte se, Ze je vypinac zapnuti v pozici vypnuto. Zapojte pfistroj do elektrického privodu.
Pokud je to nutné, pouzijte prodluzovaci pfivod.

Ujistéte se, Ze je nddoba je bezpecné pripevnéna k drzaku.

Ujistéte se, ze motor nddoby na popcorn je dobfe pripojen k zasuvce umisténé na spodni
strané nadoby.

Varovani: Pokud neni konektor zcela zasunut, nddoba se nezahfreje.
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Pouzijte dodanou odmérku a nalijte polévkovou lzZici oleje, ktery mate nejradéji, do nddoby na
popcorn. Pro dosazeni nejlepsich vysledkl doporucujeme pouzivat rostlinny olej.

Pomoci odmeérky na kukufi¢né zrno ho nasypejte do nadoby.

Poznamka: Pri pouziti sackd s kukuficnymi zrny s pfedem zvazenym obsahem se doporucuje
znovu zvazit pfisady odmeérkou. Postupujte takto: 1 polévkova Zice oleje + 57 g kukuFice = 8
sklenic popcornu (nepfekracujte 71 g kukuficnych zrn).

Zapnéte pristroj a zavrete dvirka. Za par vtefin uslysite vyrobu popcornu. Horky, cerstve
vyrobeny popcorn se vysype z vyklopnych vicek nddoby.

Zapnutim svétel zkontrolujte stav popcornu.

Pomoaci kliky vyprézdnéte obsah koSiku.

Kdyz prestanete slysSet praskajici popcorn, vypnéte zafizeni.

\lyprazdnéte veskery popcorn z vnitfku nddoby. Uchopte pfistroj za rukojet a naklonite jej.
Otevrete dvere, vytahnéte zasobnik na popcorn a podavejte.

Rady

Pokud béhem procesu vareni zacne vychazet kouf, mize to byt zplisobeno hromadénim tuku.
Chcete-li snizit pravdépodobnost, Ze bude vychazet kour, vycistéte vnitfni cast nddoby mezi
jednotlivym pouzitim.

Nejlepsich vysledkd dosahnete, pokud pouzivate zrno bez slupek a pfirodni kukufici. Nékteré
druhy kukufice maji tvrdou slupku, coz mize zpUsobit, Ze se zrna neoteviou.

Pro dosazeni nejlepsSich vysledkd pouzivejte rostlinny olej.

4. CISTENi A UDRZBA

Vlypnéte, vypojte pristroj ze sité a nechejte ho vychladnout pred jeho Gdrzbou.

Pouzijte jemny vlhky hadfik pro ¢iSténi venkovni ¢asti pristroje a vysuSte pristroj suchym
hadrikem nebo kuchyriskym papirem. Nepouzivejte abrazivni detergenty, kovové kartéce nebo
draténky.

Cist&te vnitfni stranu pFistroje suchym hadrikem. Ujistéte se, Ze do pfistroje nevnikne Zadna
tekutina, abyste zabranili moznym poskozenim.

Odsroubuijte kliku a vyjméte nadobu z podpér.

Vyjméte nddobu z hlavni jednotky a naplrite ji do 2/3 teplou mydlovou vodou.

Nechte smés v nddobé po dobu 15-20 minut, aby se tuk rozpustil.

Vyprazdnéte nddobu. Pokud je to nutné, pouzijte houbicku k otfeni vnitfni casti nadoby.
Opléchnéte a vyprazdnéte.

Pristroj vzdy Cistéte ru¢né. Necistéte pristroj v mycce.

FUNE&STASTE P'CORN CLASSIC I 51



CESTINA

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 04284

MODEL: Fun&Taste P"Corn Classic

300 W, 220-240V~, 50-60 Hz

Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

6. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropskad smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrospotfebite, které se nemaiji recyklovat
spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotfebice se musi

_ zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti
materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni
prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru pfipomina povinnost zlikvidovat tento produkt spravné.
Pro obdrZeni detailnich informaci o nejvhodnéjSim mozném zplsobu nalozeni s vasim
elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt ma zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, Ze zédkaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a naklada se s nim adekvatnim
zplUsobem tak, jak je uvedeno s vtomto navodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivédn nad svoji kapacitu anebo uzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
naraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovén, modifikovédn anebo opravovan servisem neautorizovanym
oficidlnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veSkeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zékladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dil(. V pfipadé Spatného zachézeni ze strany spotrebitele
neni zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud byste nékdy zjistili s pfistrojem problém nebo mate néjaky dotaz, spojte se okamzité s
oficidlnim Technickym asistencnim servisem Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 32107 28.
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www.cecotec.es

Grupo Cecotec Innovaciones S.L.
C/ de la Pinadeta s/n, 46930
Quart de Poblet, Valencia (Spain)

1C01200706



